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REGLAMENTO (CEE) N° 57%/92 DE LA COMISION

de 5 de marzo de 19%92

por el que se establecen las normas de aplicacién, en los sectores de la carne de

avss de corral y de los huevos, del régimen previsto en los Acuerdos interinos de

asociacion celebrados entre la Comunidad v Polonia, Hungria vy la Republica
Federativa Checa y Eslovaca

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comumdad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 518/92 del Consejo, de 27
de febrero de 1992, rclativo a determinadas normas de
desarrcllo del Acuerdo interino sobre comercio y medidas
de acompaiiamiento entre la Comunidad Econdmica
Eurepea y la Comunidad Europea del Carbén y del Acero,

por una parte, v la Repiblica de Polonia, por otra (),

Visto el Reglamento {CEE) n° 519/92 del Consejo, de 27
de febrero de 1992, relativo 2 determinadas normas de
desarrollo del Acuerdo interino sobre comercio y medidas
de zcompafiamicato entre la Comumidad Econémica
Enropea y la Comunidad Europea del Carbdn v del Acero,
por una parte, y Hungria, por otra (3,

Visto e} Reglamento (CEE} n° 520/92 del Conseje, de 27
de febrero de 1992, relativo a deterrminadas normas de
desarrollo del Acuerdo interino sobre comercio y medidas
de acompaiamiento entre la Comunidad Econdmica
Europea y ia Comumidad Europea del Carbdn y del Acero,
por una parte, ¥ la Repablica Federativa Checa y Eslovaca,
por otra ),

Visto el Reglamento (CEE) n® 2771/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece ka organiza-
cidn comn de mercados en el sector de los huevos (9,
cuya &itima modificacién Iz constituye ¢f Reglamento
(CEE)} o 1235/89{’), v, en particular, su articulo 15,

Visto ef Reglaniento (CEE) n° 2777/75 del Consejo, de 29
de octobre de 1975, por el que se establece Ia organiza-
cibn coman de mercados en el sector de ia carne de aves
(CEE} o 1235/89, v, en particular, su

articulo 15,

qutimm&&cbciénmmh

3 omica Europea y la Comunidad Evropea
ﬁ%&g&ﬁmg«mmyhkeg&hade
Polonta, Ia Repablica de Hungria y fa Repablica Federa-
tiva Checa ¥ Eslovaca, por otra, foeros firmados el 16
de diciembee de 1991 , que, 2 ba espera de ka entiada en
vigor de dichos Acuerdos, Ia Comunmidad ha deadido
aplicar con efecto 2 pastir del | de marzo de 1992 los
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Acuerdos interinos celebrados con dichos paises, denomi-
nados en lo sucesivo « Acuerdos interinos > ;

Considerando que los Acuerdos antes mencionados han
previsto una reduccidn, limitada a ciertas cantidades, de la
exaccién reguladorza aplicable a la impontacion de algunos
productos de los seciores de la carne de aves de corral v
de los huevos ; que, con el fin de asegurar la regulanidad
de las importaciones, ¢s conveniente repartir esas canti-
dades en distintos periodos del afio;

Considerando que. en virtud de las disposiciones del
Acuerde interino destinadas a garantizar el origen del
producto, es preciso establecer que la gestion de dicho
régimen para la meyor parte de los productos se realice a
través de los certificados de importacion ; que, a tal efecto,
procede que se estabezcan las normas de presentacién de
las solicitudes, y los elementos que deben figurar en las
mismas y en los certificados, no obstante lo dispuesto en
los articulos 8 y 21 del Reglamento {CEE) n° 3719/88 de
Iz Comision, de 16 de noviembre de 1988, por el que se
establecen disposiciones comunes de aplicacion del
régimen de certificados de importacién, de exportacién y
de fijaci6n anticipada para los productos agricolas (), cuya
aluma modificacion la constituye el Reglamento (CEE)
n° 13599/90 (%); que es preciso, por otra parte, establecer
que los centificados se expidan tras un plazo de reflexidon
¥, eventualmente, mediante Ia aplicacién de un porcentaje
énico de reduccion ;

Considerando que, con vistas a asegurar una gestidn eficaz
del régimen previsto, es conveniente establecer que Ia
garantia correspondiente a los certificados de importacién
en el marco Ge dicho régimen se fije en 30 ecus por 100
kg ; que el resgo de especulacion inherente al regimen en
cuestion en el sector de la carne de aves de corral y de los
huevos Heva a determinar condiciones precisas para el
acceso de los agentes economicos a dicho régimen;

Considerando que, para los gansos vivos, enteros o en
trozos, es posible aplicar un sisterna de seguimiento de las
cantidades realmente importadas, menos estricto para los
importadores, en lugar del sistema de certificados de
Importacion ;

Coasiderando que, para esos productos, es preciso gque se
gamantice, en particular, el acceso igual y continuo de
todos los importadores de la Comunidad a las cantidades

obsxeto de una exaccion reguladora redocida y la aplica-
aén, inmterrampidamente, de esta exaccion hasta agotar
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Ias cantidades: que es conveniénte que se adopten la:
meétcbsaecesanascnnﬁs:asaasegwarunamoﬁ
corpunitania eficaz de esas cantidades, esmbleciendo la
posibilidad de deducir las cantidades correspondientes a
las importaciones realizadas; que este modo de gestidén
requiere una estrecha colaboracidn entre los Estados
miembros ¥ la Comision ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los huevos y la came de aves de corral,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articuls 1

Toda importacién en la Comunidad efectuada en virmud
del régimen establecido en los apartados 2 y 4 del
articuloc 14 del Acuerdo imterino, de productos de los
grupos 1,2, 4,5, 6,7,8,9,10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18,
19, 28, 22, 23, 24 25, 26 y 27, recogidos en el Anexo I del

Regizﬂmmm;etaahpmsenmondeun
certificado de importacién.

Las cantidades de productos que se puc len beneficiar de
ese régimen y los porcentajes de reduccién de las exac-
ciones reguladoras figuran distribusdos por grupos en el
Anexo L

Articule 2

Esas cantidades se escalonarin a lo largo del afio del
siguiente modo :
— Productos de los grupos 1, 12 ¥ 19:
— Afio 1992:
— 24 % durante ¢l periodo comprendido entre el
1 de marzo y el 30 de junio,
— 38 % durante el periodo comprendido entre el
1 de jphio y ¢ 30 de septiembre,
— 38 % dunaxte el periode comprendido entre el
1 de octubre ¥ el 31 de diciembre.
— Afies 1993 a 1996:
— 15 % durante ¢l periodo comprendido entre el
1 de enero ¥ o 34 de nmro,
— 15 % durnte ¢l periodo comprendido entre el
1 de absil ¥ of 30 de junio,
— 35 % durante ¢l periodo compecndido entre &l
1 de plic y ¢f 30 de septicmbre,
— 35% duzante i pericdo comprendido entre of
1 de octubre v of 31 de diciember

— Productos de los grapos 2. 4, 5.6, 7, 8, .l&, 11, 14,
15 16 17, 18, 21, 22, 23, 24, 25, 26 y
— Afc 1992:

— 48 % dumste of periode compeeandido entre of
I de marso vy of 38 de pmio,

— 30 % durante el periodo comprendido entre el
I de julio v el 30 de septiembre,

— 3C % durante el periodo comprendido entre el
1 de octub= v el 31 de diciembre.

— Arfos 1993 a 1996 :

— 25 % durante el periodo comprendido entre el
1 de enero v el 31 de marzo,

— 23 % durante el periodo comprendido entre ¢l
t de abril y el 30 de junio,

— 25 % durante el periodo comprendido entre el
I de mhio y el 30 de septiembre,

— 235 % durante el periodo comprendido entre el
1 de ocwubre y el 31 de diciembre.

Articulo 3

Los cemificados de importacidn a que se refiere el
articulo 1 estaran supeditados a los siguientes requisitos :

a) Los solicitantes de cerrificados de importacién deberan
ser personas fisicas o juridicas que, en el momento de
presentar la solicitud, puedan probar, a satisfaccién de
las auroridades competentes de los Estados miembros,
que han ejercido una actividad en el sector de la came
de aves de corral o de los huevos durante al menos los
altimos doce meses ; no obstante, no podran acogerse a
este régimen los establecimientos de venta al por
menor ni los restaurantes que vendan los productos a
los consumideres finales.

b} Las solicitudes de certificado s6lo podran referirse a
vno de los grupos 1,2, 4, 5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 14,
15,16, 17, 18, 19, 21, 22, 23, 24, 25, 26 o 27, contem-
plados en el Anexo I de este Reglamento. Podrin
comprender vanos productos correspondientes a
distintos codigos NC, originarios de uno solo de los
tres paises cubiertos por este Reglamento. En este
altimo caso, se indicaran todos los codigos NC en Ia
casilla 16 y su designacién en la casilla 15.
Las solicitudes de certificado deberdn referirse, como
minimo, a una tonelada y, como maximo, a! 25 % de
Ia cantidad disponible para =1 grupo correspondiente y
para periodo periodo fijado en el articulo 2

c)&kmﬁa&delxmhc:mdeséecmﬁwbydelm
certificados se indicard el pais de aagca, los certifi-
cados obligarin a importar de dicho pais.

d} La casilla 20 de las solicitudes de certificado v de los
centificados se cumplimentard con una de las
siguientes indicaciones :

Reglamento {CEE} o 579/92;
Forordning (E@F) nr. 579/92;
Verordnung (EWG) Nr. 579/92;
Kavowiopds (EOK) apd. 579/92;
Kegulation {EEC) No 579/92;
Réglement (CEE) o= 579/92;
Regolamento {CEE} n. 579/92;
Verordening (EEG) nr. 579/92;
Regulamento (CEE} n® 579/92
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e} La casilla 24 de los certificados se cumplimentana con
una de las siguientes indicaciones:

Esxaccién reguladora reducida en virtud del
Reglamento (CEE) n° 579/92;

Forordning (EDF} ar. 579/92;

Verordnung (EWG} Nr. 579/92;
Keavovicudéc (EOK} ape3. 579/92;
Regulation (EEC) No 575/92;

Reglement (CEE) o 579/92;

Regolamento {CEE} n. 579/52;
Veroedening (EEG} nr. 579/92;
Regulamento {CEE} n® 579/92

Astizule 4

i. Las solicitudes de ceriicados sélo podran presen-
tarse durante los diez primeros dias de cada periodo fijado
en ef amiculo 2

2 Las solicitudes de certificados nicamente se consi-
derarin admisibles cuando el solicitante declare por
escrito que, durante el periodo en curso, no ha presentado
¥ Se compromete a no presentar oiras solicitudes refe-
rentes a productos del mismo grupo ni en el Esuado
miembre en el que presente la solictud ni en otros
Estados miembros ; en caso de que ¢f mismo interesado
presente mis de una sobctud comespondiente a
m@mmm&seﬁmmm

3..  El wercer dia habil siguiente a aquél en que finalice
sm&m&mmmMmm.
am-:."‘z’arrz a&(bmmhssai:cxﬁléesquese
mm;«a&m&mp{mgsmg
mados en los grupos. En esta comunicacion se incluina s
grupo.
Todss as comunicaciones, incluidas las negativas, se efec-
taaran por télex o telefax el dia hibil establecido, segim el
madeic de impreso del Anexo I en caso de que no se
haya presevitado ninguna solicitud y segiin los modelos de
impeeso de los Anexos H y IH en caso de que se hayan
presentado solicitudes.
4. Sin perjuicio de uma decision de aceptacidn de las
solicitades por pane de ka Comisién, los cewtificados se

expedicio o vigésmo tercer dia de cada periodo previsto
en o articulo 2.

curso 2 s solicitudes mencioeadss en el atticulo 3

&m&@h&@ﬁamkwgmm
tado certificados seam sapetiores 3 has disponibles, Ia
Comisiéa figmd un porcrataie énico de reduccion de las
cantudedes solicitadss.

En caso de que b amtidad globad por b goe se hayan
peeseatado  solicitades sea inferior a2 b dispomible, b
Comisifn determinmd la cantided soboanee que deberi
Hadiree a b cantidad disponible del periodo siguiente
& Los cemificados expedidos sevdn wilidos en toda b
Coraunidad

Articule 3

Los certificados expedidos entre el 1 de marzo v el 30
de munio de 1992 seran validos durante un periodo de
ciento veinte dias a parur de la fecha de expedicion v los
expedidos a partir del 1 de julio de 1992 tendran una
validez de noventa dias.

Los ceruficados de importacion expedidos en virtud del
presente Reglamento seran intransfenbles.

Articuio 6

Al presentarse las solicitudes de ceruficados de importa-
cibn de cuzlquiera de los productos mencionados en el
articulo 1 se depositara una garantia de 30 ecus por cada
100 kilogramos.

Articulo 7

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Reglamento,
seran aplicables las disposicione: del Reglamento (CEE)
n° 3719/88.

Sin embargo, no obstante lo dispuesto en el apartado 4
del articulo 8 de dicho Reglamento, la cantidad importada
en virtud del presente Reglamento no podri ser superior a
la indicada en las casillas 17 y 18 del cemificado de
importaciébn. A tal fin, se hard constar la cifra G en la
casilla 19 de dicho certificado.

Articule 8

Los productos se despacharin a libre prictica previa
presentacion de un certificado de circulacién EUR i
expedido por el pais exportador, de conformidad con lo
dispuesto en ¢l Protocolo namero 4 anejo a! Acuerdo
nterino.

Articulo 9

Las cantidades correspondienies a los productos de los
grupos 3, 13 y 20 del Anexc I del presente Reglamento
seran administradas por la Comisién, la cual podrd
adoptar cmalquier medida administrativa que considere

Articule 10

I.  Para poder acogerse al régimen de importacion esta-
biecido en los apartados 2 y 4 del articulo 14 del Acuerdo
mterino en relacidn con los productos de los grupos 3, 13
¥ 20 del Anexo 1 del presente Reglamento, los importa-
dores deberan presentar a las autoridades competentes del
Estade miembro de importacion uma declaracién de
Mﬁa&:p@aq&mﬂmmﬁam:}

comrespondiente 3 dichos productos v
Wﬁe&nﬁa&m&mﬁa&a&e}mﬂas
Si Las autoridades competentes de ese Estado miembro
aceptaren b3 declaracion, comunicarin 2 la Comision las
solicitudes de asignacién a partir de las cantidades que
figuran en o Anexo L

2 Las solicitudes de asigaacion, con indicacién de la
wmwgmmhm&m
a libce practica, deberin remitirse 2 b Comisidn sin
demora.
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3. La Comision concederi Ia asignacion en funcidn de
Ias fechas en que las autoridades competentes « ~ Estado
miembro de importacién heyan sceptado las declara-
ciones de despacho a libre prictica y en la medida en que
lo permita el saldo disponible.

Las cantidades asignadas no utilizadas hebrin de reinte-
grarse fan pronto Como sea posible a la cantidad del afio
para el que hayan sido concedidas.

Ceando Ias cantidades sean superiores al saldo disponible
de las cantidades del Anexo I, la atribucién se hara «a
prozmata » de las solicitudes. La Comisién informara lo
antes posible 2 los Estados miembros de las asignaciones
efectnadas.

Articulo 11

Cada Estado miembro garantizara a los importadores de
fos productos de los grupos 3, 13 y 20 del Anexo I del

presente Reglamento el acceso igual y continuo a las
cantidades que figuran en el Anexo I mientras lo permita
el saldo de las mismas.

Articuls 12

Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente con el fin de garantizar el cumplimiento del
presente Reglamento.

Articulo 13
El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicaciéon en el Diarie Oficial Je las Comunidades
Europeas
Sera aplicable a partir del 1 de marzo de 1992

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el § de marzo de 1992

Por la Comision
Ray MAC SHARRY
Miembro de la Comisién
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L Exzccitn reguladora reducida en un 560 %

ANEXO 1

A Productos originarios de la Reptblica de Hungria

N
de grupe

Codiga NC

1 marzo
a 31 diccembre
1992

t enero
a 31 dicrembre
1993

I enero
a 31 diciembre
1994

1 enerc
2 31 diciembre
1993

! enero
a 31 diciembre
1998

1

6267 18 51
9207 16 55
8207 23 11
0207 10 59
42072319

573

910

970

ex 020739 55(a)
ex 02074315()
= 02073973 ()

ex 020743 53() |

ex 92873977 {a)
ex 820743 63 (@)

910

970

i

02671071
G20723 51
9207 1079
@207 23 39

820739 53
6207 43 11

9207 3361
82074323

ex 0267 39 65 (b}
ex 6207 4331 (b)

ex 0207 39 67 (b}
ex 9207 341 ()

2073971
8207 43 51

927 397S
20743 61

ex @7 W8I G
o 0674371 )

12348

13 800

15 000

16 100

17 300

& Toame de ga

i Exaccidn reguiadons seducida en un:
e 20%, del 1 de oo & 31 de dicierabee dr 1992

e 4B %, del 1 de encro al 31 de diciemine de 1993

= G %, 3 paxtir del I de emevo de 1994

s

¥ maan
a 3 daciembee
992

* CHCSO
a 31 diciember
1993

1 emero
a 31 daciembes
1954

1 enero
a 31 diciembre
1995

1 enero
a2 31 diciembre
1996

4

a7 1815
a9 1 10
097 1019
07 11 %

10000

13008

i4 060

15000

16 000

ey n
a4

3083

4000

4 400

4700

5000

Le 7 i
07 41 51

3sa2

4659

505

5450

5850
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de grupe

I marzo
a 31 dicembre
1992

a 3t dicemnbre
1953

1 enerc
a 31 diciembre
1954

I enero
2 31 diciembre
1993

! enero
a 31 diciembre
1996

0207 39 11
0207 41 16

2833

3768

4 000

4 300

4600

0207 3% 41
0207 42 43

1250

I 650

1 800

1 960

2050

6207 39 31
a207 42 10

1250

1 656

i 800

1 560

2050

18

ex 0407 00

8§75

1250

1350

1450

11

0408 91 10

175

250

270

B. Productos originarios de la Repablica de Polonia

L Exaccién reguladora reducida en ua 50 %

N
de grapo

Cadige NC

1 marzo
a 31 diciembee
1992

I enero
a 31 diciembre
1993

1 enero
a 31 diciembre

1 enero
a 31 diciembre
1995

1 enero
a 31 diciembre
1996

1z

6207 10 51
0207 10 55
0207 23 11
0267 18 59
020723 19

ex 62073955 (@)
ex 020743 15()

ex 0207 3973 (a)
= 0207 43 53 (a)

ex 0207 39 77 (a)
ex 0207 4363 (a)

858

1 0006

1100

1200

1300

13

81059920
6267 1071
0207 1073
a20723 51
0207 23 59

820733 53
620743 11
M7 3961
82074323
ex 9207 3965}
ex 62074331 00

ex 0207 39 67 (b}
e;ﬁl?ﬁ&;@}

737
8267 43 51

92097 975
0207 4361

s BN
= 287 BNG

o T BISE)
= 2071 %0)

12348

13860

14 906

16 100

17 200

) Tasaos de pass.

85 Tosssn de g
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H Exaccidn reguladora reducida en un:
— 20%, del 1 de marzo al 31 de diciembre de 1992

— 40 %, dei I de enero al 31 de dictiembre de 1993

— 60 %, 2 partir del 1 de enero de 1994

Ne
de grupo

Cadigo NC

1 marzo
a 31 diciernbre
1992

1 enerc
a 31 diciembre
1993

i epero
a 31 diciembre
1994

1 enero
a 3} diciembre
1995

1 enero
a 31 diciembre
1996

4

6105 91 00
02067 10 11
0207 16 15
0207 10 19
9207 21 10
6207 21 90

2083

2759

3006

3250

3500

15

8207 39 11
0207 39 13
92073915
0207 3917
920739 21
€2073923
9207 39 27
9207 41 1D
G207 41 11
0207 41 23
0207 41 31
a257 41 41
02687 41 51
ae7an
0207 41 90

2917

3850

4200

4550

4500

16

018599 30
0207 10 31
0207 18 39
0207 2210
9207 2290
0207 3931
02073933
620739 35
0073937
@20739 41
02073943
0287345
0207 39 47
9207 39 51
wer 210
874211
a7aen
074, 31
€207 42 41
Q9742 51
i
eezaen

833

1 200

1 300

1 400

7

o N7 00

7

1 200

1300

1 400

1 500

0408 51 10
ons 210k

136

1%

e

gks—“tm”ﬂn&g kg de hueeo Bquids = 626 kg de huevo emeeso seco)
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C. Productcs originarios de la Repiiblica Federativa Checa y Eslovaca

L Exaccidn reguladora reducida ea un 50 %

1 marzo i enero i enero 1 enero 1 enero
e Codigo NC 2 31 diciembre 2 31 dcembre 2 31 diciembre a 31 diciembre a 31 diciembre
i 1992 1993 1954 1995 1996

19 8207 10 51 275 300 325 350 375
0207 16 55
6207 23 11
4207 160 59
62072319

ex 0207 39 55(3)
ex 620743 15@)

ex 92073973 @a)
ex 0207 43 53 (a)

ex 02073977 (a)
ex 02074363 {a)

2 02071671 517 1200 1 300 1400 1 500
0207 23 51
02071679
920722359

820739 53
0X743 11

0207 39 61
82074323
ex 0207 39 65 (b)
ex 0207 4331 (b)
ex 0207 9 67 ()
ox 82074341 ()

i 6207 3971
' 29743 51

92873975
a7 4361

ex 6207 3981 )
x 0207 4371 ()

‘EMWMQ'.

. — 28%, del 1 de maco al 31 de diciembee de 1992
— 4%, del 1 de enero al 31 de diciembes de 1993
= 68%, a peatic del 1 de enery de 1994

: 1 macao 3 i eaecro 1 enmerc i eneto 1 eooro
Cidign KC = 31 dicieaboe s 31 dickesnbee 2 31 diciernber 2 31 dickembre & 3! dicembre
992 1993 1994 1995 199¢
mun 3 1759 2308 2500 2706 2900
71615
- GN7 1Y
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N  marzo 1 emerc 1 emero i enero 1 emero
de Codigo NC a 31 diciembre 2 31 dicembre a 31 diciembre a 31 diciembre a 31 diciembre
gpo 1952 1993 1994 1993 1996
22 267 39 21 917 i 200 i 300 1 4060 1 500

0741 41
6207 3923
8207 41 51
3 9267 39 11 1750 2300 2 560 2700 2500
8207 41 10
24 9207 22 16 417 550 600 630 760
0207 2290
8207 39 31
0297 39 41
6207 42 10
G207 4241
25 ex 8467 00 4 458 5850 6 300 6 860 7 300
26 6408 11 104) 267 350 380 400 440
0408 19 11
0468 19 19
x 06408 91 10 1792 2350 2550 2750 2950
0408 99 10 (d}

&) en equvalentr de yema de huevo Bquida {1 kg de yema de bhuewo seca = 212 kg de yema de huevo liquida)

) en cquivalente de buevo eniero Hguado {1 kg de nuevo entero seco = 3.9 kg de huevo enmero liquido)
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ANEXO I

Aplicacién del Reglamento (CEE) n° 379/92

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG V1I/D/3-Huevos v aves de corral

Esiado miembro -
Remitente :
Contacto -
TFelétono :
Teletax -

Camtidad solich

4
R N NI PR G T g

i
L]

HENRURESEIRADER
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ANEXO I

Aplicacién del Reglamento (CEE) n° 57992

COMISHON DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

DG ¥I/D/3-Huoeves ¥ aves de corral

%
%

jon reguiad i Fecha Feriodo
< - P Canudad
Codigo NC Schoitante {nombee ¥ Jdommcho} fen tadas)

Toneladas totaies del grupo




